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. To remove old shower head, place strap wrench or smooth jaw

wrench at the top of head and turn counter clockwise.

. Apply pipe joint compound or Teflon™ tape on shower arm threads.
. Using a strap wrench or smooth jaw wrench, screw shower head

onto shower arm.

. Pour enlever le pommeau de douche, placez une clé a sangle ou

une clé a mors lisse en haut du pommeau et tournez en sens
horaire inverse.

. Appliquez du mastic a tuyau ou du ruban Teflon™ sur la partie

filetée du bras de douche.

. A I'aide d’une clé a sangle ou d’'une clé & mors lisse, vissez le

pommeau de douche sur le bras de douche.
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. Aplique masilla para plomero o cinta \\
Teflon™ en las roscas del brazo de la ' |
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. Con una llave de correas o de quijadas \\L\
lisas, atornille la alcachofa en el brazo \\ S
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. Para retirar la regadera de la ducha, ponga

la llave de correas o una llave de quijadas
lisas en la parte superior de la regadera
y gire contra reloj.
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